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1. Tekniska data

Anslutningsspanning

230 VAC,+10 %, 13 %,
50/60 Hz

EffektfOrbrukning, genomsnitt 4 VA
Huvudstrombrytare 2-polig 13 A
Utgangsreld — varmekabel 230 V, max. 13 A
Omgivningstemperatur — drift 0 till +40°C

Omgivningstemperatur — transport —20 till +50°C

Temperaturomrade, golvgivare +5 till +35°C
Temperaturomrade, rumsgivare  +5 till +40°C
Noggrannhet — golv/rumsgivare  +/- 0,5°C
Kopplingshysteres 0,5°C

Driftslagen

Golv- eller rumsgivare

Extern ingang
slutande kontakt

Sparsankning, —3,5°C,

Backup funktion for installda varden

| icke-flyktigt minne

Kapslingsklass

IP 21

Anslutningsplint

Max 2,5 mm?

Golvgivare med 3 m kabel

NTC,10 K/25°C

Maximal langd pé golvgivarens

kabel

100 m, 2 x 1,5 mm? (min.)
(230 VAC kabel)

Dimensioner med ram (figur 1)

H 82 xB 82 x D 54 mm

Farg

Polarvit RAL 9010

Godkannande

SEMKO, NF, eu.bac, CE
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2.

Beskrivning

TA ar en termostat sarskilt konstruerad for golvvarme. Den
har foljande funktioner:

Reglering av golvvdarme med hjalp av extern golvsensor
eller integrerad rumssensor.

Belastningsformaga for utgangsreld dr 13 A vid 230 VAC
(cirka 3 000 W).

2-polig huvudstrombrytare

Extern ekonomistyrning
En slutande kontakt kopplad till plint, kan anvdndas som
extern sparsankningsfunktion for att sanka den installda
temperaturen med 3,5°C

Heat Booster

Den installda temperaturen kan okas med 5°C i 2 timmar.
Atergar automatiskt till den ursprungliga temperatur-
installningen efter 2 timmar

Mojlighet att Idsa och lasa upp alla installningsmaojligheter
for termostaten via knapparna pa fronten

Overvakning av golv- eller rumssensor. Visning och
avstangning av varmeeffekten vid fel pa sensorn eller
indikering (felsaker konstruktion).

Funktion for forsta uppvarmning mojliggor gradvis
uppvarmning av ny betong

Kapslingsskydd klass IP21 som standard
Golvgivaren med 3 meter anslutningskabel medfoljer
Tillslagsfordrojning.

Sommarldage (uppvarmning avstangd).

Termostaten levereras med en monteringsram och front
for vaggdossystemen ELJO Trend /B&J Jussi /Merten
/Jung/Gira. Extra front fOr fyrkantiga ramar, till exempel
ELKO RS, medfoljer

Godkand av SEMKO, NF och eu.bac. CE-markt.
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3. Montering och installation

Termostathuset

TA ar avsedd for infalld montering i en 65 mm
standardvaggdosa. Den bor placeras cirka 1,5 meter dver
golvet, skyddad fran direkt solljus och drag. Alla kabelror
som leder in i termostathuset maste vara tatade, till exempel
med en bit isolering i kabelroret, sa att termostaten inte
utsatts for drag.

TA kan dven monteras i en extern férhodjningsram pa végg.
Monteringsramen och fronten kan bytas ut genom att du
trycker med en skruvmejsel pa tva interna plastknappar pa
termostatens sidor (figur 2).

Golvgivaren

Golvgivaren bor installeras i ett separat flexibelt skyddsror
eller en slang sa att den enkelt kan bytas ut. Placera
golvgivaren mellan tva varmekablar sa nara golvytan

som mojligt, sa far du bdsta mdjliga reglering. Placera

inte golvgivarens dnde inom 3 cm fran varmekabeln.
Golvgivarens anslutningskabel kan forlangas till 100 m med
en separat standardinstallationskabel 2 x 1,5 mm? (min) (for
230 VAC). For att undvika signalstorningar som negativt kan
paverka termostaten, bor golvgivaren inte installeras i ett ror
tillsammans med andra stromledande kraftkablar.

Anslutning av termostaten

Termostaten skall anslutas till 230 VAC enligt kretsschemat.
Nar du anvander flera varmekablar med total last dver

13 A, maste en kontaktor anvdndas. Om skyddsjordsplinten
(PE) pa termostaten anvinds skall den inkommande
skyddsjorden, och skyddsjorden pa varmekabeln, anslutas
till denna gemensamma jordanslutning. Alternativt kan de
anslutas till en separat anslutningsplint placerad i botten av
apparatdosan. (Plint medfoljer ej).
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0 Produktspecifik information for anvandning med
e & ihop med T2/Raychems golvvarmesystem

Anvandning av termostaten med varmemattan
T2QuickNet:

T2QuickNet-sortimentet dr godkant for anvandning med en
termostat i golvsensorlage. Tank pd att golvsensorn maste
vara installerad och aktiverad for T2QuickNet-installation.

Anvandning av termostaten med sjalvreglerande T2Radd
varmekabel (+ T2Reflecta)

Sjalvreglerande varmekablar har en startstrom vid
inkoppling. For att termostaten ska fa lang livstid ar den
maximala belastningen for den sjalvreglerande varmekabeln
under nominella forhallanden begrinsad till 10 A. En
sjalvreglerande varmekabel med belastning pa 13 A minskar
relakontakternas livslangd.Vid stora laster over 10 A
anvands en kontaktor.

Direktanslutning — en enda varmekrets

S Varmekabel
Extern Stromforsorjning 230 VAC
sparsiankning  Golvgivare 230 VAC Max.13A
L NPE
i L
I NTC
l PE
: 10K
| N
I PE
: _______ ®
1I 234567
JUUJUUU

Z
—

M
U

SENSOR
>
Z >
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Anslutning via kontaktor, t.ex. — 3 varmekablar

Extern
sparsankning

Stromforsorjning Stromforsorjning
Golvgivare 230 VAC till varmekablar
- L N L1 L2 L3 N PE
NTC
H KilA2 (1 {3 ¢5
10K [+ _\)_ _\b
Al 5 T4 Te
L [L |L
____________ PE
: N [N |N
1I 234567
JUUUUUU

P

'n
L
SENSOR
>
Z>

-

4. Handhavande

4.1 Komma igang

Termostatknappar
A
4 )
G )
6>
=3
N J
C B D

A: Huvudstrombrytare
B: OK/acceptera

C: “~” nedat/minska
D: “+“ uppat/oka
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Symboler i teckenfonstret

%8 |2| |Auto| | Z 77&

[l
P T =

l"F.' Installt varde for golv- eller rumstemperatur, eller

felkod
&0 Varmekabel pa
A Fel
O Lasta instéllningar
X Konfigurationsldge
,'_-, Menynummer
72|  Manuellt lage

Auto | Autolige

2 Heat Booster aktiverad

J7 Golv- eller rumsgivarlage
(i rumsgivarlage visas ingen symbol)

Obs! Fyrkanten flyttas Over de olika symbolerna under
installningen. Symbolen inne i fyrkanten visar vilken funktion
som ar aktiv: manuellt lage, automatiskt lage via extern
styrsignal eller Heat Booster funktion.

Forsta start — stalla in termostaten for drift:

Tryck pa huvudstrombrytaren <<z>> pa termostatens
ovansida.

Teckenfonstret tands och visar alla segment.
Installningstemperatur och temperaturgivarlage visas.

Val av temperaturgivarlage sker automatiskt vid start. Om
golvgivaren ar ansluten kors termostaten i golvgivarlage.
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Om golvgivarkabeln inte ar ansluten kors termostaten i
rumsgivarlage

Efter 5 sekunder kontrollerar termostaten om en extern
styrsignal anslutits. Om sa ar fallet reglerar termostaten
enligt den installda temperaturen och den externa
styrsignalen. Symbolen AUTO aktiveras.

Om ingen extern styrsignal anslutits reglerar termostaten
enbart enligt den installda temperaturen. Detta ar den
normala driften for termostaten.

Justera den installda temperaturen, onskad golvtemperatur
eller onskad rumstemperatur med <& >>>-knapparna.
Detta ar ett ungefarligt instaliningsvarde som ger en bekvam
temperatur pa golvet eller i rummet.

Symbolen varmekabel pa < # > visas i teckenfonstret nir
varmekabeln ar i drift.

Inlarningsfunktion

Den har funktionen startas endast om termostaten

inte har ndgon golvsensor ansluten (Er3 visas nar
uppvarmningen slas till) och endast i lige for avkanning av
omgivningstemperatur.

Vid forsta spanningssattning av termostaten (eller efter
fabriksaterstéllning) borjar termostaten utfora en egen
parameterkalibrering.

Under denna inlarningsperiod kan anvandaren inte komma
at omgivningstemperaturen.

_ | stallet for temperatur visas en
Iid th nedrikningsklocka, som rdknar fran 2,1
timmar till 0,1 timma (6 minuter).

10 1tk

Inldrningsskedet dr indelat i de tva stegen nedan.
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1. De forsta 30 minuterna (2,1 h till 1,6 h)
Under den forsta halvtimman kan anvandaren
andra bortemperaturen och aktivera eller avaktivera
golvvarmesystemet.
Anvandaren kan utnyttja denna period for att
kontrollera golvvarmesystemet. Bortemperaturen kan
stallas om med <cZ =>>-knapparna.

2. Tiden fran 30 minuter till 2 timmar (1,6 h till 0,1 h)
Termostaten ignorerar bortemperaturen. Under den
hir perioden kan termostaten sla till och fran
golvvarmesystemet for att stalla in sina
reglerparametrar.

Om stromavbrott intraffar under inlarningsperioden
(huvudstrombrytarfranslag eller natspanningsbortfall),
borjar termostatens inldrningsperiod om fran bérjan nar
natspdnningen aterkommer. Inldrningsperioden avslutas
forst da den I6pt till slut utan avbrott.

Vid slutet av inlarningsperioden kalibreras termostaten
automatiskt, d.v.s. anpassas till den belastning som ar
ansluten till termostaten:

intern offset

kompensering.

Den har funktionen kors varje gang termostaten
fabriksaterstéllts.

4.2. Alternativa funktioner

4.2.1 Aktivera Heat Booster <[>

Den har funktionen anvands for att tillfalligt 0ka golv-
/rumstemperaturen med 5°C.

Hall OK intryckt under 3 sekunder. Den aktuella instéllda
temperaturen okar med 5°C i 2 timmar, och den okade
temperaturen visas i teckenfonstret. Bortemperaturen
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aterstélls automatiskt efter 2 timmar, eller om OK halls
intryckt igen under 3 sekunder inom tvatimmarsperioden.

Extern styrsignal ansluten: Hall OK intryckt under 3
sekunder. Termostaten ar nu i manuellt lage. Hall pa nytt OK
intryckt under 3 sekunder. Termostaten satts i "boosterlage”
och den aktuella installda temperaturen 0kar med 5°C |

2 timmar. Den Okade temperaturen visas i teckenfonstret.
Bortemperaturen aterélls automatiskt efter 2 timmar,

eller om OK halls intryckt igen under 3 sekunder inom
tvatimmarsperioden.

4.2.2 Extern sparsankning

FOr att anvanda funktionen for externt styrd sankning

av bortemperaturen med 3,5 °C ansluter du en slutande
kontakt, till exempel en slutande kopplingsurskontakt,
mellan FP-plinten och fasplinten. Nar kontakten ar sluten
visas symbolen P i Ovre vanstra hornet, som markering att
funktionen ar aktiv.

Till manuellt 1age: Hall in OK-knappen i 3 sekunder. Normal
reglering med enbart instilld temperatur aktiveras. Hall in
0K i 3 sekunder igen om du vill ga fran manuellt 1age till
boosterldge. Hall in OK i 3 sekunder igen om du vill véxla till
AUTO-lage.

4.2.3 Lasning av instéllningar

Lasa och lasa upp termostaten

Samtliga termostatinstaliningar kan lasas. (till exempel

| offentliga byggnader/daghem etc).

Lasa: Tryck samtidigt pa <c< >, <<e=>> och <=>>
Lasa upp: Tryck samtidigt pa <cZ >, <<=> och <=>>

4.2.4 Sommarlage (uppvarmning avstangd)

Termostaten har ett helt avstingt lage. | detta lage slar
termostaten aldrig till golvvarmesystemet. | teckenfonstret
visas den uppmatta rumstemperaturen (vilket den inte gor
nar systemets huvudstrombrytare ar franslagen). Under
sommaren, i detta franslagna lage, fungerar termostaten
saledes endast som termometer.
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For att stdnga av termostaten, hall tidsknapparna <c< =>>>
intryckta samtidigt under minst 1 sekund (for att koppla
in termostaten igen haller du ater dessa knappar samtidigt
intryckta i minst 1 sekund).

9 sek efter

Normallige = ——  OFF-ldge OFF-lage m

temperaturvisning

H
nn SO | nee 123
@ 0 Lo \/ i lU °C
Hall bada knapparna
intryckta i minst 1 sek
Aterg4 till
normallage

Avstangningslage aktiveras forst efter att funktionen for
forsta uppvarmning och funktionen for inlarning korts.
Medan nagon av dessa bada funktioner kors kan termostaten
sl till golvvarmesystemet dven om termostaten ar i avstangt
lage.

4.3 Installatorsmeny

Om det inte gar att uppna dnskad temperatur, eller om den
verkliga golv- eller rumstemperaturen (arvardet) skiljer sig

fran det i teckenfonstret visade borvardet, ska termostaten

kalibreras.

Hall OK intryckt i 6 sekunder sa 6ppnas menyerna nedan.

e Meny 1: <% { > visning av uppmatt temperatur (artemperatur).
e Meny 2: <% 2> kalibrering av golv-/rumstemperatur.
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4.3.1 Meny 1: Uppmatt temperatur
| For att lasa av den uppmatta
X temperaturen, hall OK intryckt

H :‘ '“-‘ 77 | 6 sekunder.

Pa meny 1 visas den uppmitta
'- 'L‘ C temperaturen i teckenfonstret.
| golvsensorlage ar det
golvtemperaturen som visas < i, >.

Det har vardet kan anvandas vid kalibrering av temperaturen
vid golvytan mot det installda vardet (borvardet) i
teckenfonstret. Tryck flera ganger pa OK (bladdra igenom
menystrukturen) om du vill lamna konfigurationslaget och
aterga till normallage.

4.3.2 Meny 2: Temperaturkalibrering
Kalibrering av den installda temperaturen (bortemperaturen)
Nar golvtemperaturen ar stabil:

% " Den instéllda temperaturen
- (bortemperaturen) kan
'.' ' ‘ kalibreras mot den verkliga
'L’ C | golv- eller rumstemperaturen

(artemperaturen). Detta

gors med hjalp av en separat termometer som anvands

for att mata den verkliga golv- eller rumstemperaturen.
Termometern bor placeras pa golvytan sa att den kan kdnna
av golvtemperaturen, eller pa vaggen sa att den kan kinna
av lufttemperaturen

Lége for kalibrering av rumssensorn <  >:

| rumssensorlaget ar den interna sensorns varde samma
som det installda vardet i teckenfonstret.

Hall OK intryckt i 6 sekunder for att g till
konfigurationslage.

Tryck pa OK sa att meny 2 éppnas.

Stall om temperaturen med hjalp av <cZ >>>-knapparna
till samma temperatur som visas pa referenstermometern
pa vaggen. Tryck flera ganger pa OK (bladdra igenom
menystrukturen) om du vill lamna konfigurationslaget och
aterga till normallage.
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Lage for kalibrering av rumssensorn <4, >:

| golvsensorlage finns en fabriksinstalld temperaturoffset
pa 4 °C mellan golvsensorns temperatur och golvytans
temperatur (den i teckenfonstret visade bortemperaturen
motsvarar golvytans temperatur). Den i meny 1 avlasta
temperaturen kan anvandas for borvardeskalibrering.

Hall OK intryckt i 6 sekunder for att ga till konfigurations-
ldge. Tryck pa OK en gang till sa att meny 2 6ppnas.
Andra offsetvardet med hjalp av <cZ =>>>-knapparna tills
den installda temperaturen (bortemperaturen) ar ungefar
densamma som den temperatur referenstermometern pa
golvytan visar.

===

I

/
d
O ||
o C_
Al
DO
Q
@(_
O
o (\DC

Ny offset = Tmeny 1 - Tgolvy’[a
Exempel: Anvand den i meny 1 avlasta
golvsensortemperaturen. Om golvsensorn indikerar 27°C
och golvytetermometern visar 24°C, ska offsetvardet stallas
intill 27 - 24 = 3.
Andra offsetvardet fran 4°C till 3°C.
Tryck flera ganger pa OK (bladdra igenom menystrukturen)
om du vill limna kalibreringslaget och aterga till normalldge.

104




4.3.3 Meny 3: Tillslagsfordrojning

Anvandaren kan stalla in en fordrojning for tillslagning av
golvvarmesystemet.

Instéllningsomradet dr 0 minuter [OFF] till 15 minuter [15°].
Symbolen t visas i teckenfonstret nar tillslagsfordrojningen
ar aktiv.

4.3.4 Meny 4: Forsta uppvarmning

Denna funktion ar avaktiverad [OFF] vid leverans fran
fabriken.

Funktionen ger gradvis uppvarmning av betongplattan under
21 dygn, med temperaturen maximerad till 20 °C.

Funktionsheskrivning
For att aktivera den har funktionen gar du till meny 4, véljer
funktionslage (on = aktiv, off = ej aktiv) och bekraftar.

=Y
n_
XIK
Nér termostaten atergar till normalldget visas, i stallet for

temperaturen, det antal dygn som aterstar av perioden for
gradvis uppvarmning. Periodens totala varaktighet ar 21 dygn.

Periodens totala Periodens totala
2 |4 | varaktighet ar N 14 | varaktighet ar
21 dygn 1 dyg

Under denna period arbetar termostaten i 24 minuter langa
cykler, alltsa 60 cykler per dygn.

Under det forsta dygnet ar

2 4 golvvarmesystemet tillslaget 1 minut under
varje 24-minuterscykel, alltsa totalt 1 timma

under hela dygnet.

Under andra dygnet ar golvvarmesystemet

204 tillslaget 2 minuter under varje 24-minuterscykel,
alltsa totalt 2 timmar under hela dygnet.

Fore det sista dygnet ar golvvarmesystemet

tillslaget 19 minuter under varje 24-

minuterscykel, alltsa totalt 19 timmar under

hela dygnet.

(i
M
oo
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Under sista dygnet ar golvvarmesystemet tillslaget 20
minuter under varje 24-minuterscykel, alltsa

;3 4 totalt 20 timmar under hela dygnet.

Om termostaten styrs enbart med golv-
sensor, hegransas bhetongplattans temperatur till 20°C.
Om termostaten styrs enbart med rumssensor, begransas
rumstemperaturen till 20°C.

Om natspanningen forsvinner, till foljd av stromavbrott eller
att huvudbrytaren slas fran, medan den har funktionen kors,
atertar termostaten uppvarmningsforloppet dér det avbrots
(Ioptiden hos funktionen for forsta uppvarmning sparas i
minne).

Funktionen kan stoppas nar som helst genom att vaxla till
OFF i menyn.
4
F

Nar hela perioden for forsta uppvarmning forflutit startar
inlarningsfunktionen.

Nt
- am
-,

(

4.3.5 Meny 5: Drifttidsraknare
Drifttid, d.v.s. den tid under vilken golvvarmesystemet varit
tillslaget.
3’ : 3 minuter [0..59] 5h : 5timmar [1..23]
7d: 7 dygn [1..30] im: 1 manad [1..99]

For att aterstélla tiden, hall knapparna <cZ =>> intryckta i
mer an 3 sek.
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9. Felsokning

5.1 Felkoder

Siffra Typ av fel

ER1 A | Fel golvgivare (100 kQ2)

ER 2 A | Kortslutning av golvgivaren

ER 3 A | Oppen krets for golvgivaren

ER 4 A | Kortslutning av rumsgivaren

ER5 A | Oppen krets for rumsgivaren

ER6 A | Annat fel

5.2 Overvakning av temperaturgivaren,
golvgivarens temperaturvarden

Om nagon av temperaturgivarna skadas eller slutar att
fungera, stangs uppvarmningen av (fail safe funktion) och
en felkod visas.

Golvgivaren har foljande temperatur/motstandsvérden:

15°C /15,8 kQ
20°C /12,5 kQ
25°C /10,0 kQ
30°C / 8,04 k2
35°C /6,51 kQ

Golvgivaren kan bytas ut mot en ny. Om rumsgivaren slutar
att fungera maste hela termostaten bytas ut.
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6. Aterstilla till fabriksinstillningarna.

Temperaturinstallningsvérde vid golvgivarlige <4, > |23°C

Temperaturinstallningsvarde vid rumsgivarlage <77‘7> 20°C

Offsetvarde / justeringsvarde for golvgivaren <,§,> | 4°C

Aterstallning: Sting av termostaten << >>. Tryck pa <G >0ch<>>>
samtidigt som du satter pd <<o>> termostaten. Siffrorna “000” visas. Tryck pa
<>> sd visas “CLR”. Termostaten aterstalls och startas om.
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Belgié / Belgique
Tyco Thermal Controls
Romeinse Straat 14
3001 Leuven

Tel. 016 21 35 02

Fax 016 21 36 04

Ceska Republika
Raychem HTS s.r.o.
Prazska 636

252 41 Dolni Bfezany
Tel: 241 911 911

Fax: 241911 100

Danmark

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Flojelbergsgatan 20B

SE-431 37 MdéIndal

Tel. 7011 04 00

Fax 70 11 04 01

Deutschland

Tyco Thermal Controls GmbH
EnglerstraBe 11

69126 Heidelberg

Tel. 0800 1818205

Fax 0800 1818204

Espaiia

Tyco Thermal Controls N.V.
Ctra. De la Corufia, km. 23,500
Edificio ECU |

28290 Las Rozas, Madrid

Tel. (34) 902 125 307

Fax (34) 91 640 29 90

France

Tyco Thermal Controls SAS
B.P. 90738

95004 Cergy-Pontoise Cedex
Tél. 0800 906045

Fax 0800 906003

Italia

Tyco Thermal Controls SPA
Centro Direzionale Milanofiori
Palazzo F1

20090 Assago, Milano

Tel. 02 5776151

Fax 02 577615528

Nederland

Tyco Thermal Controls b.v.
Van Heuven Goedhartlaan 121
1181 KK Amstelveen

Tel. 0800 0224978

Fax 0800 0224993

Norge

Tyco Thermal Controls Norway AS
Postboks 146

1441 Drgbak

Tel. 66 81 79 90

Fax 66 80 83 92

tllca / Thermal Controls

Osterreich

Tyco Thermal Controls
Office Wien

Brown-Boveri Strasse 6/14
2351 Wiener Neudorf

Tel. 022 36 86 00 77

Fax 022 36 86 00 77-5

Polska

Tyco Thermal Controls Polska Sp. z 0.0.

ul. Cybernetyki 19
02-677 Warszawa
Tel. +48 22 331 29 50
Fax +48 22 331 29 51

Schweiz / Suisse

Tyco Thermal Controls N.V.
Office Baar

Haldenstrasse 5

Postfach 2724

6342 Baar

Tel. 041 766 30 80

Fax 041 766 30 81

Suomi

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Flojelbergsgatan 20B

SE-431 37 MdlIndal

Puh. 0800 11 67 99

Faksi 0800 11 86 74

Sverige

Tyco Thermal Controls Nordic AB
Flojelbergsgatan 20B
SE-431 37 MdIndal

Tel. 020-210 100

Fax 031-335 58 99
Tirkiye

SAMM Dis Ticaret A.S.
Yeniyol Sk. Etap Is Merkezi C
Blok No: 10 Kat: 6

34722 Acibadem - Kadikoy
ISTANBUL

Tel: +90-216-325 61 62 (Pbx)
Faks:+90-216-325 22 24

United Kingdom

Tyco Thermal Controls (UK) Ltd
3 Rutherford Road,
Stephenson Industrial Estate
Washington, Tyne & Wear
NE37 3HX

Tel. 0800 969013

Fax: 0800 968624

POCCHA v ppyrue ctpanbl CHI
00O « Tarnko Tepman KoHTponc »
141407, MockoscKas 0671., r. XUMKH
yn. Mandunosa, 19, 11 atax,
[Aenoson LieHTp KaHTpu Mapk

Ten. +7 (495) 926 18 84

®akc +7 (495) 926 18 86

Raychem is a trademark of
Tyco Thermal Controls.

www.tycothermal.com
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